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fedeno, chodil od mésta k méstu a vyStvaval makedonské
vyslance; ukdzal se jako obéan mnohem lepsi neZ Themi-
stoklés a Alkibiadés za stejnych okolnostf. Po svém néavratu
se ihned vrhl do stejné politické ¢innosti a bez ustdni bojo-
val proti Antipatrovi a Makedoncam.

Ciceronovi vytykal Laelius, Ze v sen4té sedél a nefekl ani
slovo, kdyZ Octavianus, je$té¢ vplny holobradek, proti-
zdkonné zadal konsulat. A Brutus si v jednom dopise stéZo-
val, Ze Cicero pomohl k zesileni tyranii je§té vétsi a kruté&jii,
nez byla ta, kterou on odstranil.

5 A na zavér, pokud jde o jejich konec, jednoho musi-
me politovat, Ze jako stafec ze zbabélosti se nechdval otroky
nosit sem tam, Ze utfkal pfed smrti a skryval se pfed témi,
ktet{ v dtoku na jeho Zivot nepfedbihali o mnoho ptirodu,
a nakonec pfece o Zivot pfifel.

U Démosthena, i kdyz nejprve trochu zkousSel vyprosit si
Zivot, musime obdivovat, jak si pfipravil jed, jak ho mél
stdle po ruce i jak ho nakonec uiil, takZe kdyZ uz mu bth
nemoh! zarudit ochranu, jako by se utekl k néjakému vys-
$imu oltafi, vyrval se z moci ozbrojenych dribu, vysmal se
Antipatrové krutosti a odeSel.

PreloZili Rudolf Mertlik a Vdclav Bahnik
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ALEXANDROS A CAESAR

ALEXANDROS

1 Vypisujice v této knize Zivot krale Alexandra a Cae-
sara, jenz p¥ivodil pAd Pompeifiv, pro mnoZstvi &ind, je tu
jsou, nepfedesleme pfedmluvou nic jiného, le¢ Ze si vyprosi-
me od {tendid, aby nds nehanéli, nebudeme-li vypravét
viechny udalosti, aniZ tak, Ze bychom néjaky z proslulych
pf{b&ht dopodrobna vypracovavali, nybrz tak, Ze si vét-
§inou povedeme struéné. Vidyt nepfSeme historie, nybri
¥ivoty, a v nejznamenité&j§ich skutcich se nejevi tak veskrze
zdatnost a zbabélost, ale ¢asto nepatrny skutek, vyrok, Zert
n&jaky spife oziejmi povahu neZ bitvy s tisici a tisfci mrt-
vych, nejvét§i fady vojsk a dobyvani mést. Jako se tedy
snaZ{ malifi zachytit podoby z obliteje a z tvarh odf a
jejich okoli, kde se jevi povaha, a o ostatnf ¢asti téla se
pramalo staraji, tak také je tfeba dovolit ndm, abychom
se spife ponofovali do projevii dule a témi charakterisovali
zivot kazdého jednotlivce a abychom jinym ponechali ty

~velkoleposti a zapasy.

2 Uzndvé se vieobecné, Ze byl Alexandros rodem po
otci potomek Hérakletiv, pochdzeje od Karana, po matce
potomek Aiakiiv, pochizeje od Neoptolema. A vypravi se,
ze se Filippos zamiloval do Olympiady na Samothrace,
kdyZ tam byl spole¢né s nf zasvécen do mystérii — sam byl
tenkraite je$té mladidek, a ona sirotek bez rodi¢h — a Ze si
pak naklonil jejtho bratra Arybbu a spojil se s ni stiatkem.

I zdalo pry se nevésté noc pfed tim, neZ byli spolu
uzavieni do manZelské loZnice, Ze se ozval hrom a do jejiho
#ivota %e udefil blesk. Po této rané pry vzplanulo veliké
svétlo, potom se roz§tépovalo na plameny, jeZ se nesly na
viechny strany, a rozptylilo se. Filippos vak mél pozdéji
po stiatku ve snu vidéni, Ze tiskne na Zivot své Zeny pedet;
a rytina té pedeti méla, jak myslel, obraz lva. Ostatnf vétci
se na to vidéni divali s ned@vérou, Ze pry je Filippovi tieba

.ve vécech manzelskych co nejpfisnéji se mit na pozoru.




tom oba stromy uvolnit, a jak se prudce vy$vihly, odtrhly si
prislusnou ¢ast téla. ‘Ale tentokrit dal télo Dareiovo kra-
lovsky vyzdobit a poslal je jeho matce; jeho bratra Exathra
prijal do své druZiny.

44 Sém pak s nejsvéZej§i &asti svého vojska sestupoval
do Hyrkénie. Tu uvidél moisky zaliv, jenZ se mu jevil ne-
men$fm ne’ Cerné mofe, ale mél slad$f vodu nez ostatni
mote. Nemohl se 0 ném nic uréitého dovédét a pokladal
za pravdé nejpodobnéjsi, Ze to je vystoupld a zbyld voda
z jezera Maibtského., Ale prfrodovédciim nebyla pravda
nezndma, uz mnoho let pfed Alexandrovou vypravou za-
znamenali, Ze to je nejsevernéj§i ze &tyt zaliva vnikajicich
z vnéj§tho more do pevniny, tak zvané mote Hyrkanské
¢ili Kaspické, R E

Tam narazili n&jacf barbafi neolekdvané na ty, kdoz
vedli jeho koné& Bikefalu, a zmocnili se ho. Alexandros se
tim nesmirné rozéilil, poslal k nim hlasatele a pohrozil jim,
ze je viechny pobije i s détmi a Zenami, nevrati-li mu toho
koné. Ale kdyz pfisli, vedouce koné i odevzdavajice mu sva
mésta, zachoval se ke viem laskavé a tém, ktef{ koné zabrali,
dal za ného vykupné. =~ . . : .

45 Odtud vyrazil na parthské dzemi a tam si, nejsa za-
neprazdnén, poprvé oblékl persky kroj — af uZ proto, Ze se
chtél pfizptisobovat zvykiim domorodyim, pokladaje pro

uklidnéni lidi za dileZité to, na¢ jsou zvykli a co je jim .

sourodé, ¢i snad tak chtél také nepozorované udinit zkousku
s Makedonci ve véci proskynése, aby si tak ponendhlu
zvykali sndSet odchyleni od jeho obvyklého zptsobu Zivota
a uplnou jeho zménu. Aviak nepfijal onen kroj médsky,
zcela barbarsky a ndpadny, ani si neoblékl nohavice, kaftan
a turban, nybrz jakysi ustroj stfedni, smiSeny z kroje per-
ského a médského, mnohem méné honosivy neZ onen, ale
nadhernéj$i neZ tento. UZival ho nejprve tehdy, kdyz se
stykal s barbary a doma se svou druZinou, potom se tak
ukazoval i vefejné, kdyZz si vyjizdél na koni nebo nékde
néco vyjedndval. A byla to sice pro Makedonce trapna
podivana, ale podivujice se mu ostatné pro jeho stateénost,
soudili, e se mu musi néco povolovat z toho, co by mu
bylo k radosti a k lesku. VZdyt prece byl vedle vSech svych
ostatnich ran neddvno zasaZen do bérce, pfitemz mu byl
uraZen kousek holen& a vyhtezl; dile byl udefen kamenem
do krku, takZe mu padly dokonce na zrak mrikoty a dosti
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dlouho se ho nechtély spustit. Pfece viak se neustdle vyda-
val bezohledné v nebezpedi bojt. Dokonce kdyZ piekrodil
Orexartés, jejZ pokladal za T'anais, a zahnal Skythy na tték,
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pronasledoval je do vzdalenosti jednoho sta stadii; a¢ byl

suzovan uplavici. -

46 Vétiina spisovatelti, mezi nimi Kleitarchos, Poly-"

kleitos, Onésikritos; Antigenés a Istros, vypravi, Ze to bylo
v onéch koné&inach, co k nému pfisla ona Amazonka; avsak
Aristobilos, ceremoniaf Charés, . Ptolemaios, ‘Antikleidés,
Filén Thébsky, Filippos Theangelsky, dile pak Hekataios
Eretrijsky, Filippos Chalkidsky a Duris Samsky tvrdi, Ze to
je pouhy vymysl, a zd4 se, Ze jim to dosvédCuje sdm Ale-
xandros. Nebot kdyZ vSechno presné v dopise vylicuje
Antipatrovi, uvadi sice, ze mu skythsky kral nabizi svou
dceru za chot, ale o n&aké Amazonce se nezmitiuje,
O mnoho let pozdgji, kdyZz uZ byl Lysimachos kralem,
predéital pry mu Onésikritos Etvrtou knihu svého spisu,
v ni% je vyli¢ena ta piihoda s Amazonkou. Lysimachos pry
se tife usmal a pravil: ,,A kdepak jsem tehdy byl j4?* At uz
tomu kdo vé{ nebo nevét, jeho podiv pro Alexandra ne-
bude proto ani vétsi ani men§i. :

47 Obéavaje se, aby Makedonci na dal§im taZen{ dplné
neochabli, zanechal ostatn{ sbory na misté, ale nejleps
vojéky, jez mél s sebou v Hyrkénii — bylo to 20000 pésikt
a 3000 jezdct — ziskal Fe¢f. Az dosud pry se na né barbafi
divaji jako na zjeveni ve snach, ale odejdou-li, zplisobivie
jen poplach v Asii, ihned pry na né udini titok jako na Zeny.
Piece viak dovolil odejit tém, kteff si toho pfali, ale vyZa-
dal si od nich osvédéeni, Ze je od nich opudtén se svymi
ptateli a témi, kdo jsou ochotni's nim valéit, v té chvili,
kdy dobyvd Makedotianim svéta. Tak je napsdno témér
doslova v dopise zaslaném Antipatrovi, a také to, Ze po
téchto jeho slovech viichni vzkiikli, aby je vedl, kam na
svété chee. ~ ~ 7 - T o :

~ Kdyz tito prestali tu zkousku, nebylo uz tézké pohnout
sbory k dal§imu pochodu; nésledovaly ho ochotné.

" Poté uz se plizplsoboval Zivotem je§té vice domorodym
zvykim a také je se snazil sptételit se.zvyky makedonskymi,
domnivaje se, ze smifenim a spoledenstvim spife v dobré
vali ustavi svou moc neZ ndsilim, zvlasté ted, kdyZz hodlal
tahnout do délky. Proto také vybral 0000 hochi a porudil,
aby byli vzdélavani po fecku a aby vyrastali v makedon-
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